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K4C KOLMAS DEKLINAATIO 

 

(päivitelty 8.6.2023) 

 

K KREIKKA https://gen.fi/k.html 

K4 KIELIOPPI https://gen.fi/k4.html 

K4C SUBSTANTIIVIT https://gen.fi/k4c.html 

K4C Kolmas deklinaatio 
     https://gen.fi/k4c-3-dekl.html 

 

SISÄLLYSLUETTELO (luonnos) 

 

0. Dokumentteja 

1. Nominien kolme deklinaatiota 

2. Kolmannen deklinaation taivutuspäätteet 

[3. Adjektiivit] 

 

 

0. DOKUMENTTEJA 

 

K Kreikka (sivukartta) 
     https://gen.fi/k.html 
 

Aejmelaeus, Lars: Uuden testamentin kreikan kielioppi. Kirjapaja 2008 (LA) 

    § 24–38 (s. 26–39) 

Blomqvist–Toivanen: Johdatus UT:n kreikkaan. Gaudeamus 1974 [2010] (BT) 

    s. 101–159 [103–161] 

Liljeqvist, Matti: Uuden testamentin sanakirja kreikka–suomi. 

    Finn Lectura 2007 (MLK) 

 

 

1. NOMINIEN KOLME DEKLINAATIOTA 

 

Kreikan nominit (subst., adj., pron., num. ja partis.) kuuluvat kolmeen eri 

deklinaatioon eli taivutusluokkaan. 

 

1. dekl. 

 

fem. 
K4C Ensimmäisen deklinaation feminiinit 
     https://gen.fi/k4c-1-dekl-fem.html 
 

N -ᾱ    -ᾰ     -η 

G -ᾱς   -ᾱς, -ης  -ης 

 

mask. 
K4C Ensimmäisen deklinaation maskuliinit 
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     https://gen.fi/k4c-1-dekl-mask.html 
 

N -ᾱς   -ης 

G -ου, -ᾱ  -ου 

 

 

2. dekl. 
K4C Toinen deklinaatio 
     https://gen.fi/k4c-2-dekl.html 

 

mask./fem. 

N -ος 

G -ου 

 

ntr. 

N -ον 

G -ου 

 

3. dekl. 

mask./fem.   ntr. 

N - / -ς    - 

G -ος [-ως / -ους]  -ος [-ως / -ους] 

 

Kolmannen deklinaation mukaan taipuvat sanat jakautuvat yhdeksään ryhmään: 

• 1. k- eli gutturaalivartalot (κ γ χ) 
K4C 3. dekl., k-vartalot 
     https://gen.fi/k4c-3-dekl-1-k-vart.html 

 

• 2. roo-vartalot (ρ) 
K4C 3. dekl., roo-vartalot 
     https://gen.fi/k4c-3-dekl-2-roo-vart.html 

 

• 3. t- eli dentaalivartalot (τ δ θ) 
K4C 3. dekl., t-vartalot 
     https://gen.fi/k4c-3-dekl-3-t-vart.html 

 

• 4. nyy–tau-vartalot (ντ) 
K4C 3. dekl., nyy–tau-vartalot 
     https://gen.fi/k4c-3-dekl-4-nyy-tau-vart.html 
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• 5. nyy-vartalot (ν) 
K4C 3. dekl., nyy-vartalot 
     https://gen.fi/k4c-3-dekl-5-nyy-vart.html 

 

• 6. sigma-vartalot (σ) 
K4C 3. dekl., sigma-vartalot 
     https://gen.fi/k4c-3-dekl-6-sigma-vart.html 

 

• 7. jod-vartalot (j) 
K4C 3. dekl., jod-vartalot 
     https://gen.fi/k4c-3-dekl-7-jod-vart.html 

 

• 8. hypsiilon-vartalot (υ) 
K4C 3. dekl., hypsiilon-vartalot 
     https://gen.fi/k4c-3-dekl-8-hypsiilon-vart.html 

 

• 9. digamma- eli diftongivartalot (ϝ) 
K4C 3. dekl., digamma-vartalot 
     https://gen.fi/k4c-3-dekl-9-digamma-vart.html 

 

 

2. KOLMANNEN DEKLINAATION TAIVUTUSPÄÄTTEET 

 

yks.      mon. 

mask./fem. ntr.   mask./fem. ntr. 

 

N  - / -ς  -   -ες   -ᾰ 

G  -ος   -ος   -ων  -ων 

D  -ῐ   -ῐ   -σῐ(ν)  -σῐ(ν) 

A  -ᾰ / -ν  -   -ᾰς / -ς  -ᾰ 

 

• yksikön nominatiivin päätteettömän mask./fem.-sanan viimeinen tavu on 

usein pidentynyt, samoin myös sigma-päätteisissä hypsiilon-vartaloissa 

 

• monikon genetiiviä lukuun ottamatta kaikki kolmannen deklinaation 

taivutuspäätteet ovat lyhytvokaalisia 

 

• vokaalin päättyvien sanavartaloiden mask./fem.-sanojen yksikön akkusatiivi 

on nyy-päätteinen 

 

• vartaloltaan yksitavuisissa sanoissa korko siirtyy genetiivissä ja datiivissa 

file:///C:/Users/DGC/Dropbox/K/K4/K4C/k4c-3-dekl-5-nyy-vart.docx
https://gen.fi/k4c-3-dekl-5-nyy-vart.html
file:///C:/Users/DGC/Dropbox/K/K4/K4C/k4c-3-dekl-6-sigma-vart.docx
https://gen.fi/k4c-3-dekl-6-sigma-vart.html
file:///C:/Users/DGC/Dropbox/K/K4/K4C/k4c-3-dekl-7-jod-vart.docx
https://gen.fi/k4c-3-dekl-7-jod-vart.html
file:///C:/Users/DGC/Dropbox/K/K4/K4C/k4c-3-dekl-8-hypsiilon-vart.docx
https://gen.fi/k4c-3-dekl-8-hypsiilon-vart.html
file:///C:/Users/DGC/Dropbox/K/K4/K4C/k4c-3-dekl-9-digamma-vart.docx
https://gen.fi/k4c-3-dekl-9-digamma-vart.html


K4C Kolmas deklinaatio (KREIKKA KIELIOPPI SUBSTANTIIVIT) Juha Muukkonen, www.gen.fi 

4 

päätteelle – painon siirtyminen ei koske partisiippeja (ks. muita tästä 

säännöstä poikkeavia painotuksia LA § 27 [s. 29]) 

 

• jos sanalla on erillinen vokatiivimuoto, niin paino on yleensä niin kaukana 

lopusta kuin mahdollista 

 

 

[3. ADJEKTIIVIT] 

 

• valtaosa adjektiiveista taipuu 1. ja 2. deklinaation mukaan 

 

• joillakin 3. deklinaation adjektiiveilla on yhteiset muodot maskuliinilla 

ja feminiinillä eli ne ovat kaksiloppuisia 

 

ἀσθενής ἀσθενές adj. (26x, Matt. 25:43) voimaton, heikko, sairas 

[neg. ἀ-, σθένος 0x, LXX 5x voima] 

sanakirjassa: ἀσθενής -ές 

 

ὑγιής ὑγιές adj. (12x) terve > hygienia 

sanakirjassa: ὑγιής -ές 

 

• jotkut nominit taipuvat maskuliinissa ja neutrissa 3. deklinaation mukaan 

mutta feminiinissä 1. deklinaation mukaan – samoin kuin aktiivin partisiipit 

 

πᾶς πᾶσα πᾶν pronominaaliadj. (indef.pron.) (1244x) kaikki, 

jokainen, koko 

[*παντς *παντσα *παντ] 

παντός – mask./ntr. yks. G (3. dekl) 

πάσης – fem. yks. G (1. dekl) 

 

ἀληθής -ές adj. (26x) tosi, oikea, totta puhuva, luotettava, todellinen, aito 

[neg. ἀ-, λήθω = λανθάνω 6x olla/pysyä salassa, olla tietämätön, 

jäädä huomaamatta] 

 

ἀμαθής -ές adj. (1x, 2Piet03_16) oppimaton, tietämätön 

[neg. ἀ-, μανθάνω 25x oppia] 

 


